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UGOVOR 0 NABAVCI SLUZBENOG VOZILA

Ovaj ugovor zakljuéen je izmedu:

»Agencije za upravljanje zasticenim podrud¢jima Glavnog grada“ Podgorica

sjediste: Podgorica

adresa: Bulevar revolucije br. 78

PIB: 03106861

telefon - faks: 020/339-280 ‘
koga zastupa Jasna Gajevi¢, v.d. Izvrine direktorice (u daljem tekstu: Narudéilac) |
i

Ponudaca: ) B

~Alliance” d.o.o. Podgorica

sjediste: Podgorica i
adresa: Cetinjski put bb ;
PIB 02165473 r
firo-ratun: 520-825100-21 |
naziv banke: Hipotekarna banka i
telefon /fax: 020/892-071

e-mail: alliance@renault.me

koga zastupa Ratko Pavicevi¢, izvréni direktor (u daljem tekstu: Dobavljaé) l

OSNOV UGOVORA

Tenderska dokumentacija za nabavku sluZbenih vozila, broj 912/3, objavljenoj na ESJN-u
23.11.2023. godine;

Broj i datum Odluke o izboru najpovoljnije ponude: 912/5 od 22.12.2023. godine;
Ponuda ponudaca ,Alliance” d.o.o. Podgorica $ifra ponude 93507 od 05.12.2023. godine.

PREDMET
Clan 1

Predmet ovog ugovora je nabavka novog sluZbenog vozila, prema Tenderskoj
dokumentaciji za nabavku sluZbenih vozila, broj 912/3, objavljenoj na ESJN-u 23.11.2023.
godine, Odlici o izboru najpovoljnije ponude broj 912/5 od 22.12.2023. godine i ponudi
dobavljaca $ifra ponude 93507 od 05.12.2023. godine.

Finansijsko-komerecijalni dio ponude ¢ini sastavni dio Ugovora.
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OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 2

Dobavlja se obavezuje da, za potrebe Naruéioca, isporuéi vozilo iz lana 1 ovog ugovora po
opisu i cijeni iz prihvaéene ponude, a Naruéilac da primi i isplati Dobavljatu vrijednost
isporudenog vozila, u skladu sa odredbama ovog ugovora.

NACIN SPROVODENJA KONTROLE KVALITETA
Clan 3

Kontrola kvaliteta izvr3iée se prilikom prijema vozila u mjestu isporuke.

Naruéilac ée prilikom prijema vozila vrsiti kontrolu da li isporu¢eno vozilo odgovara opisu,
bitnim karakteristikama koji su definisani Tenderskom dokumentacijom i Ponudom
Dobavljaéa.

Clan 4

Ukoliko se ustanovi da je isporu¢eno vozilo u svemu u skladu opisom, bitnim
karakteristikama koji su definisani Tenderskom dokumentacijom i Ponudom Dobavljaca i
da se isporutuje sa kompletnom dokumentacijom (garantnim listom, uputstvom o
rukovanju i kori$éenju i katalogom rezervnih djelova), Naruéilac ¢e izvrditi prijem vozila.

U suprotnom, ukoliko se ispostavi da isporuteno vozilo ne odgovara opisu, bitnim
karakteristikama i obimu definisanim Tenderskom dokumentacijom i Ponudom Dobavljata
i da se isto ne isporutuje sa kompletnom dokumentacijom (garantnim listom, uputstvom o
rukovanju i kori$éenju, katalogom rezervnih djelova ) sadinjava se Zapisnik o reklamaciji, a
Dobavlja¢ ée biti duZan da isto zamijeni, odnosno da dostavi prate¢u dokumentaciju
(garantni list, uputstvo o rukovanju i kori$éenju i katalog rezervnih djelova) u roku od 10
dana od dana saéinjavanja Zapisnika o reklamaciji.

GARANTNI ROK I GARANCIJA KVALITETA
Clan5

Garantni rok za isporuteno vozilo je 3 godine od dana isporuke i po€inje teéi od dana
prijema vozila kod Naruéioca.

Clan 6

Garantni rok podrazumijeva da ée, ukoliko se u toku trajanja garantnog roka na
isporu¢enom vozilu pojave nedostaci koji nisu posljedica nesavjesne upotrebe Narucéioca,
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odnosno koje su nastale gre$kom proizvodada, izabrani ponuda¢ biti duZan da bez
odlaganja, o svom tro$ku, otkloni sve nedostatke koji se pokaZu u garantnom roku.

Rok za otklanjanje nedostataka u garantnom roku je 15 dana od dana prijem pisanog
obavjestenja od strane Naruéioca.

Garancija obuhvata opravku utvrdenih neispravnosti ili zamjenu djelova / sklopova u
kvaru. Eventualno zamijenjeni rezervni djelovi moraju imati garantni rok koji ne moZze biti
kraéi od garantnog roka koji je dat za predmetno vozilo.

Clan 7

Isporuéeno motorno vozilo je novo i neupotrebljavano, bez stvarnih i pravnih nedostataka.
Prilikom isporuke, Izabrani ponuda¢ ¢e dostaviti:

e garantni list za ugovorenu-isporucenu robu,

» uputstvo o rukovanju i kori$¢enju ponudenih sredstava na crnogorskom jeziku, ili
drugom jeziku koji je u sluzbenoj upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa Ustavom i zakonom.

» katalog rezervnih djelova za vozila.

MJESTO IZVRSENJA UGOVORA
Clan 8
Mjesto izvrSenja ugovora je Bulevar revolucije broj 78, Podgorica.

ROK IZVRSENJA UGOVORA
Clan 9

Izvrdilac usluge se obavezuje da predmetnu isporuku izvr$i u roku od 30 dana od dana
zakljufenja ugovora.

CIJENA 1 USLOVI PLACAN]A
Clan 10

Ukupna vrijednost ugovorene robe iz &lana 1 ovog ugovora iznosi 18.925,62 bez
uraénunatog PDV-a, pri ¢emu vrijednost PDV- iznosi 3.974,38 €, odnosno ukupna cijena sa
ura¢unatim PDV-om iznosi 22.900,00 €.

Ugovorne strane su saglasne da cijena ugovorene usluge ostaje nepromijenjena tokom
trajanja ugovora, shodno ponudi i uslovima predvidenim Tenderskom dokumentacijom.

Uredno ispostavljena faktura Naru&iocu predstavlja osnov za pla¢anje ugovorene cijene.
Naruéilac se obavezuje da ugovoreni iznos za isporutenu robu, po izvrienju ugovorne

obaveze, na Ziro raéun Dobavlja¢a br. 520-825100-21kod Hipotekarne banke, u roku od 30
dana od dana uredno ispostavljene fakture.
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Po isplati ugovorene cijene, sve finansijske obaveze Naruéioca prema dobavljatu po osnovu
ovog ugovora prestaju.

GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA
Clan 11

Dobavlja¢ je duzan da uz potpisan ugovor o javnoj nabavci dostavi naru¢iocu neopozivu,
bezuslovnu i naplativu na prvi poziv garanciju banke za dobro izvrenje ugovora, za slucaj
povrede ugovorenih obaveza, u iznosu od 2.290,00 €, odnosno 10% od vrijednosti ugovora,
sa rokom vaZenja 100 dana od dana izdavanja iste, koju Naruéilac moZe aktivirati u svakom
momentu kada nastupi neki od razloga za raskid ovog ugovora.

Garancija za dobro izvrienje ugovora je sastavni dio ovog ugovora.

IZMJENA UGOVORA

Clan 12

Ugovor o javnoj nabavci tokom njegovog trajanja moze da se izmijeni bez sprovodenja
novog postupka javne nabavke u skladu sa élanom 151 Zakona o javnim nabavkama:

- radi nabavke dodatnih roba, koje su postale neophodne, a koje nijesu bile
ukljutene u prvobitni ugovor o javnoj nabavci, ako promjena privrednog
subjekta sa kojim je zaklju¢en ugovor nije moguéa iz ekonomskih ili tehnickih
razloga, kao $to su zahtjevi kompatibilnosti sa postoje¢om opremom
nabavljenom u okviru prvobitne nabavke i moZe da prouzrokuje znalajne
poteskoée ili znatno poveéavanje trofkova za narutioca a povecanje vrijednosti
ugovora nije veée od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,

- kada je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje narucilac u
vrijeme zaklju¢ivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja
priroda ugovora a poveéanje vrijednosti ugovora nije vece od 20% vrijednosti
prvobitnog ugovora,

- kad je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje narucilac u
vrijeme zaklju¢ivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja
priroda ugovora veé se vr§i samo smanjenje ugovorene vrijednosti,

- kad se vr&i zamjena podugovaraéa, u skladu sa ¢lanom 128 st. 10, 11 i 12 ovog
zakona.

Ako se vr$i vie izmjena, vrijednost ugovora o javnoj nabavci se procjenjuje na osnovu
neto kumulativne vrijednosti svih izmjena.

Narutilac je duzan da izmjenu ugovora objavi na ES|N u roku od tri dana od dana
zakljudivanja izmjene ugovora.
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RASKID UGOVORA
Clan 13

Svaka od ugovornih strana ima pravo na raskid ugovora u sluaju neispunjenja
ugovorenih obaveza druge ugovorne strane kao i u slué¢ajevima utvrdenim ¢lanom 150
Z]N.

Ugovor se raskida pisanom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani. U izjavi
moraju biti naznaéeni razlozi zbog kojih se ugovor raskida.

Ako strane ugovora sporazumno raskinu ugovor, sporazumom o raskidu ugovora
utvrduju se medusobna prava i obaveze koje proisti¢u iz raskida ugovora.

U sludaju raskida ugovora naruéilac je duzan da obavjestenje o raskidu ugovora objavi
na ESJN u roku od deset dana od dana raskida ugovora.

VISA SILA
Clan 14

Ukoliko poslije zakljuéenja Ugovora nastupe okolnosti vi3e sile koje dovedu do ometanja ili
onemoguéavanja izvréenja ugovornih obaveza, rokovi izvrenja obaveza ugovornih strana
¢e se produziti za vrijeme trajanja vie sile.

Via sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji su
se dogodili bez volje i uticaja ugovornih strana i koji nisu mogli biti sprijeceni od strane
pogodene visom silom. Viom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, poZari, politicka
zbivanja (rat, neredi veéeg obima, $trajkovi), imperativne odluke vlasti (zabrana prometa
uvoza i izvoza) i sl.

Ugovorna strana pogodena vi$om silom, odmah ée u pisanoj formi obavijestiti drugu stranu
o nastanku nepredvidenih okolnosti i dostaviti odgovarajuce dokaze.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA
Clan 15

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuéen uz krienje antikorupcijskog pravila nistav je,
shodno élanu 38 stav 3 Zakona o javnim nabavkama.

ZAVRSNE ODREDBE
Clan 16

Ukoliko u toku vaZnosti ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim
statusnim promjenama ugovornih strana, tada ¢e sva prava i obaveze ugovorne strane kod
koje dode do takve promjene, preéi na njenog pravnog sljedbenika.
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Clan 17

Na sve $to nije regulisano odredbama ovog ugovora, primijeni¢e se odredbe Zakona o
obligacionim odnosima i drugih vaZeéih zakonskih i drugih pozitivnih propisa kojima se
reguliSe ova oblast.

Clan 18

Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog ugovora rjesavaju
sporazumno, u protivnom, ugovara se nadleznost Privrednog suda Crne Gore u Podgorici.

Clan 19
Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su ugovor proéitale, razumjele i da ugovorene
odredbe u svemu predstavljaju izraz njihove stvarne volje.

Clan 20

Ugovor o predmetnoj javnoj nabavci sadinjen je u 6 (3est) primjeraka istovjetnog teksta od
kojih Dobavlja¢ dobija 2 (dva) primjerka, a Naruéilac 4 (&etiri) primjerka.

NARUCILAC DOBAVLJAC
LAgencija za upravljanje zasticenim
cuma Glavnog grada“ Podgorica »Alliance” d.o.o. Podgorica

RSNE DIREKTORICE IZVRSNI_DIREKTOR
asna Ga]ev1c o Pavicevi¢
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